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YTOIMUYECKOE CO3HAHUE U JIIOBOBb
B HOBEJLJIE 1. BAXMAH «BCE» («<ALLES»)

Cratbs nocBsieHa GriIocoPCKUM OCHOBAHUSIM MUPOBOCITPU-
atug u nostnku WM. BaxmaH, packphiBaeMbIM dYepe3 IIpooieMy
B3aMMOJIEICTBUS SI3bIKa U CO3HaHMA. PaccmaTpuBaeTcs: mpobieMa
rnepexoja TpaHULl MEXIY pealbHOCTbIO M yTOIMel Kak (hopmoii
MEHTaJIbHOTO 3cKanuiMa. Ytornuu M. baxmaH mpoTuBoIIOCTaBIISI-
eT JII0OOBb KaK OCOOBIN SI3bIK, CLIOCOOHBIA MPUMUPUTH CYOBEKTa
C OKpYXamwlleh AEUCTBUTEIBHOCTHIO.
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ITpobGnema s13piKa, 0cOOEHHO 00OCTpUBIIAsiCS B XX BeKe M TPaTULIMOHHO ITOHUMaeMasi Kak
MOKCK HOBBIX XYIOXECTBEHHBIX (POpM, CIIOCOOHBIX ayTEHTUYHO BBIPA3UTh JEHCTBUTEb-
HOCTb, packpbiBaeTcsl B TBopuecTBe M. baxmaH kak riyookas punocodckast rpobiaema, CBsi-
3aHHAsI HE CTOJIBKO C «TEXHUIECKMMU» IKCITIEPUMEHTAaMU, CKOJIBKO C aKTyaau3aleil ryorH-
HBIX TYXOBHBIX CMBICJIOB, 3JIOXKEHHBIX B CAMOIi 9K3UCTEHIIMM YejioBeKa. B uacTHOCTH, Of-
HUM 13 TaKMX CMBICJIOB BBICTYIIAET JII0OOBb KaK ocobast (hpopma JyXOBHOCTH, KOTOpas CoIiac-
Ho koHLenuuu M. baxmMaH cnocoGHa HAMOJIHUTD CJIOBO U OBITUE, MUP XYIOKECTBEHHBIN 1
peajibHbII, TPEOa0JeTh OTUYKACHUE MEXIY COBHAHUEM U SI3bIKOM, CO3HAHUEM U XU3HBIO.
Hau6Gonee nonHo 1 moapoOHO, Ha HaLll B3MJISLI, JaHHAasl Mpo0JieMaTHKa PaCKphIBAeTCsl B HO-
BeJute «Bce» («Alles»), Bomeniieii B cOopHMK « Tpunnarelii rog» (,,Das drei figste Jahr®).

TekcT HOBEJUIBI IPEACTABIISIET COOOM JIMPUUECKUIT MOHOJIOT I'epOsI-TIOBECTBOBATENS, 13
KOTOPOTO MBI Y3HaeM, KaK MEHSUIOCh €T0 MUPOBO33pEHUE U CHCTEMA IIEHHOCTEH B CBSI3U C
MOSIBJICHUEM B €T0 XKM3HU cbiHa. C MOMEHTa poXXIAeHUS pebeHKa repoil HOBEJIJIbI OeP-
>KUM TTIOMCKaMU YUCTOM peasibHOCTU, CBOOOIHOM OT JIFOOBIX 3aJaHHBIX PAMOK MBILIJIEHUS
U BOCIIPpUSITUSI, HaBSI3aHHBIX «[IPOTHUBIIIE» 00IeCTBEHHOM cuctemoli. CyliecTByolas
peaIbHOCTD, SIBJSIOLIASICS MO CJIOBaM MOBECTBOBATEJISI, «HAUXYAILINM U3 BCEX MUPOB»
(,,die shlechteste aller Welten) [1, ¢.68], He mOKHA BTOPTHYTHCI B CO3HAHWE MaJIbIIlia 1
MIPEBPATUTh €TO B «IIPOAYKT COLITYMAa».

ITonsiTre «alles» («Bce»), BHIHECEHHOE B 3arjiaBre HOBEJLIbI M YacTO B HEll BCTpeyalolleecs B
Pa3HOOOPAa3HbIX KOHTEKCTAX, BHICTYIIAET HE MPOCTO KaK OPraHM3YIOLIAs JIEKCUUECKast eMHULIA, a
roapasyMeBaeT Iojl Co00i BeCb YHUBEPCYM, KOTOPBIi, O MHEHUIO I'eposi HOBEJUIbI, TPU3BaH
M3MEHUTD €T0 ChIH. Takasi TpaKToBKa KoppeaupyeT ¢ punocodueii JI. ButreHiureitHa, B3IsabL
KoToporo Bo MHoroMm pasaeisiia M. baxman: «alles» otoxknecTsisiercs ¢ moHstrueM «Gesamtheit
der Tatsachen der Welt» («COBOKYITHOCTb (baKTOB MUpa» — IepeBon Moit. — . M.) [5, c. 42],
T. €. TO, YTO HATMYECTBYET B MUPE, SIBJISISI COOON MaTepUATbHYIO PEATbHOCTb, TOJIKHO B MPe/I-
CTaBJICHWUH Teposl MOAJIeXaTh KapAUHAILHOMY U3MeHeHM10. PeOeHOK, T10 ero cjioBaM, JOJKEH
HAYaTh «C YUCTOTO JIMCTA»: CTaTh CROOOTHBIM OT JIIOOBIX COLIMATBHO U UCTOPUUYECKU OOYCIIOB/ICH-
HBIX CBSI3€M M OrpaHWICHMI, MOPAIX, HOPM, PEJIMTUH, SI3bIKA 1 BBIPBATLCS M3 OECKOHEYHOTO
KpyTa IpeaMcaHHbIX TPATULIMSIMU TPAaBIJI M 3aKOHOB CYILIECTBOBaHMSL. IMEHHO MTO3TOMY OTell
OTKa3bIBACTCS YIUThH CBOETO ChIHA YeMY-TH0OO0 1 TOTOBUTD €0 K XKM3HU B OOILIECTBE, TIepenaBast
€My HaKOILJICHHbIE UM CAMUM 3HAHUS U OMBIT. Tak B CO3HAHWU reposi KaK OYITO COCYIIECTBYIOT

*© Mopoceesa I.11., 2014

Mopoceesa lapvsa JImumpuesna (dachulkal 8@mail.ru), kadenpa pycckoit u 3apy0exKHOI JINTe-
patypsl, CamapcKuii rocynapcTBeHHbI yHuBepcuteT, 443011, Poccuiickas @enepanus, r. Cama-
pa, yi. Akan. IlaBnoBa, 1.



Ymonuueckoe coznanue u nwboev 6 nogeane U. baxman «Bcé» («Alles») 191

JIBE MOJEJIM MMpa — MHUpPCKasi, «podaHHasl» U uaeaiabHas, peaqbHas U BooOpaxaemas. C.
3ammep moJsaraeT 1o 3TOMY MOBOJY, UTO 32 MUPOM KaK «COBOKYITHOCTBIO (DaKTOB» repoii TbITa-
€TCsl yraaath BTOpoid, Oojiee ITyOOKH A CJI0i — MeCTO 0OUTaHUST CKPBITHIX CMBICJIOB I CIMBOJIOB,
T. H. <MUCTAYECKOE» [2, C. 45].

«Muctuueckoe» («das Mystische») — 310 TO, 4yTO B (hrtocouu JI. ButreHireitHa Haxo-
nuTCcsl Ha TpaHulie Mupa («an der Grenze der Welt») 1 He mTomjiexXXuT BepOanu3alum, Tak Kak He
MOXET OBITh 3aKPEIJICHO KaK MaTepUaTbHbIN U O€3YCIOBHBINA «(aKT» «[TOCIOCTOPOHHER» pe-
ajmbHOCTH [2, c. 42]. Onpenensis 3agady cBoero «Jlornko-dunocodcekoro tpakraras, JI. But-
reHiuTeitH mucain: «CMbICII KHUTU B LIEJIOM MOXXHO C(hopMyJIMPOBATh IMPUOIM3UTEIHHO TaK: TO,
YTO BOOOIIIE MOXKET OBITh CKa3aHO, MOKET OBITh CKa3aHO SICHO; O TOM K€, YTO cKa3aTh HEBO3-
MOXHO, cileayeT MoiadaTh. MTak, 3aMpIce]l KHUTH — TIPOBECTHM TPAHMILY MBILIUICHUS, WU,
CKopee, He MBIIIIICHUS, 8 BBIPAKEHWS MBICIIW: BEIb IS IIPOBENEHMUS TPAHUIIBI MBIIIUIEHUS MBI
JIOJKHBI ObUTH ObI 00J1a1aTh CIOCOOHOCTHIO MBICJIUTD 110 00€ CTOPOHBI 3TOM T'PaHULIBI (TO €CTh
WMETb BO3MOXHOCTb MBICJIUTh HEMBICIMMOE). Takasi rpaHu11Ia TO3TOMY MOXET ObITh ITPOBE/Ie-
Ha TOJIBKO B SI3BIKE, a TO, UTO JICXKUT 3a HEl, OKa3bIBACTCS ITPOCTO OeccMbIcuLieii» [3, ¢. 290].
CornacHo M. IHImMuTi-OMaHC, KOHUEIILMS IePexo/1a rPaHuLI SIBISICTCS LIEeHTpaJIbHOM KOHILIETI-
LMl 3CTETMYECKOTO MOIEPHI3MA U IOITyCKAeT pa3HooOpasHble criermdpukaimy: «B murepary-
pe 1 mosThKax XX BeKa TeMaThKa I'paHWIIbl U Ilepexola TpaHUIIbl YacTO COCOMHSIETCS C
pediiekcueli Haf 3bIKoM. Co3HaHMe, YTO SI3bIK HATAIKMBAETCSl HA CBOM TPAHUIIbI, COSAUHSIETCS
¢ OoraTbIM OTTEHKaMU TOTIOCOM HEBBIPA3UMOT0, pa3IMUHBIMU (pOpMaMy TeMaTH3alK HEBbIpa-
3MMOCTH, a TaKKe C pedieKcueii 1o moBoay Moadanus» [3, ¢. 291].

ITonsitueMm «das Mystische» JI. ButreHiureitH o603HavyaeT cpepy TOro «HeBbIPa3MuMOT0O»
(«das Unsagbare»), ¢ yueM mbITaeTCsI UMETh AEJIO UCKYCCTBO 1, B yacTHOcTU, M. baxman. ITo
mHeHuto I'epmana BebGepa, ee pabora HauMHaeTCs TaM, IAe 3aKaHYMBaeTCsl (Uaocodus
JI. ButreHiureliHa, T. €. OHa BCTYIAeT B Ty «3aIIPETHYI0» 00J1aCTh, O KOTOPOIl aBCTPUCKUI
JIOTUK-TO3UTUBUCT TIpeAIIounTa MordaTh. Takum odpasom, I'. Bebep moguepkuBaeT, 4To
MOJ, UCKYCCTBOM CJIeAyeT IOHMMATh CBOEr0 POJa «OTKPOBEHUE», «TIPOSIBIIEHUE» MUCTUYEC-
KOI0, TOr0, YTO HAXOJUTCS T10 Ty CTOPOHY «COBOKYITHOCTHU (hakToB»: «Kunst ist auch als
,Zeigen® oder ,,Sich-Zeigen“ des Mystischen zu verstehen» [4, ¢.27].

Ho mo60ii npeameT TpeOyeT 0co00ro sI3bKa, ¥ YeM CII0XKHEe OObEKT IT03HAHMS, TEM BhILLIE
TpeOOBaHUsI K CPeJCTBaM €To orurcaHus 1 BeipaxkeHus1. Ha (hoopmupoBaHue S13bIKOBOI KOH-
nenuuy M. baxmaH okasasa 0osblioe BIUSIHIE, C OAHOM CTOPOHLI, IpeAcTaBiIeHHasI B pabo-
tax @. Humme, d. Mayraepa, X. ¢oH [opmaHcrang u JI. BurreHmreitHa «Tpagdiius
COBPEMEHHOTO SI3bIKOBOTO cKercuca» («Tradition des modernen Sprachzweifels»), cTaBsinas
IO COMHEHME CITOCOOHOCTH SI3bIKa ayTEeHTUYHO BBIpAXaTb HOBYIO ICHCTBUTEIBHOCTD.
C npyroii e CTopoHbl, TpobseMa si3bika y M. baxmaH nojyyuia cBoe pa3BUTHE 34 CUET
dunocodrm M. Xaiigerrepa ¢ ero IIpeicTaBICHUEM O SI3bIKE KaK O «IIOME OBITHSI» , «XpaHWIM-
11Ie OBITHSI», WIOHE BCE YeJIOBEUYECKOM KYJIBTYPhI», «B OOMTEIN» KOTOPOM «KUBET YEJIOBEK».
OHTOoNI0rNYecKasi FepMeHeBTHKa, pa3padoTaHHas M. Xaligerrepom jisl aHaIn3a XyIoKeCTBeH-
HBIX TPOU3BENEHMI TIOCPEICTBOM ITPOHUKHOBEHUS B CMBICIBI, IO €T0 MPEACTABICHUIO, U3~
HayvaJIbHO 3aJI0KEHHBIE B S13bIKe ObITHEM, T10 3aMeuaHuio O.H. TypriieBoii, ObU1a OpUEHTH-
pOBaHAa Ha MOCTUXKEHUE «TAMHCTBEHHOI0, COKPOBEHHOTO COMEPXKAHUS XKU3HW» [5, €. 75].

B cBoeii muccepranyy, MOCBSIIEHHON 3K3MCTEHIMANBHON (mocopuu M. Xaiigerrepa,
. baxmaH, oqHako, ocriapuBaeT 11eJ1ecO00pa3HOCTb BCTYTUIeHUs (hunocodun B chepy «HeBbIpa-
3UMOTO», TaK KaK 3T0, 10 €¢ MHEHUIO, CKopee SIBISIETCS 3amadeii MICKyccTBa. TOIbKO NCKYCCTBO
Kak ocobasl peaJIbHOCTh, coriacHo M. baxmaH, criocoOHO CXBaThIBATh T€ CMBIC/IbI, KOTOPBIE HE
TOIIAIOTCS TOYHOMY ONpeNeIeHUIO B MIIOCO(hUH, KaK HaIIprMep, BOITPOC O CMBICIIE JKM3HMU.

Hosrlii Mup, 1o cioBam JI. ButreHiureiiHa, HeBO3MOXeH 0€3 HOBOIO SI3bIKa, UMEHHO
IO3TOMY TepOii HOBEJUIBI PEILIUTEIbHO OTKIIOHSIET «CTAPhlii» SI3BIK, TOAPA3yMeBast o1 HUM He
TOJIbKO BepOaibHble U HeBepOabHbIe (DOPMBI OOLLIEHMUSI, HO 1 CITOCOOBI «ObITUIACTBOBAHMSI»
yesioBeKa B 1IEJIOM — €r0 MBIIIEHUE U YYBCTBA, SMOIIMOHATbHO-UHTEJUIEKTYaIbHbIN MUD,
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SIBJISIIOLLIAICS, TIO €T0 TPeICTaBIEHUI0, ICTOUHUKOM BeeX HecuacTuil. ClienoBaTeabHO, SI3bIK
BBICTYITaeT KaK MOII[HOE CPEICTBO YIIpaB/IeHUsI CO3HaHVeM uyesoBeka. OTcroaa poxkaaeTcst Mo-
TMbITKA IJIABHOTO repost n30exkaTh AUKTAaTa sI3bIKa, JOBJCIOIIEro Haj CO3HAHUEM YesioBeKa, 1
JIaTh CBIHY BO3MOXHOCTh CTaTh CBOOOMHBIM. CTpaTers MoBeAeHUS OTIIa COTJIacyeTcsl CO 3Ha-
MeHUTHIM Te3rcoM JI. ButreHinTeitHa «I paHuUI1IbI MOETO SI3bIKa — IPaHULIBI MOero Mupa» («Die
Grenzen meiner Sprache sind die Grenzen meiner Welt»). Botr moueMy oH moJjiaraet, 4To st
TOrO YTOOBI BHIATH 32 ITPEAE/Ibl <HAUXYILIETo U3 BCEX MUPOB», MECTO «CTapOro» SI3bIKa JODKEH
3aHATH SA3BIK TIPUPOIBI — TEHEW, BOIBI, KAMHEU M JIMCThEB, KOTOPOMY TepOii OMHAKO He B
COCTOSIHUM OOY4MTh CBOETO pedeHKa. CBOMM OTpULIAHUEM COBPEMEHHOM LIMBUJIM3ALINM U 00-
palieHreM K MpUpoae Kak K IepBOHAYaTy, Tepoil Kak OynTo Obl HameeTcsl CBECTH Ha HET
M3THAHWE TEePBBIX JIIONEH U3 pasi U «BABUJIOHCKOE CMEILIEHNE SI3bIKOB», HANIEETCSI BEPHYTHCS B
HEBMHHOE COCTOSIHUE yXa, B DmeM 10 rpexornaneHus. He ciydaitHo OH Ha3bIBaeT ChIHA «ITEP-
BbIM UeJIOBeKOM» («der erste Mensch»), Tak Kak Boz/iaraeT Ha Hero Haaex bl Kak Ha Criacuresist —
HaJIeX bl HA UCKYTUIEHUE BCEX IPEXOB, U MPEXE BCETro, MEPBOPOIHOIO Irpexa: ,,[...] s oxuaar,
yTO OH crnaceT Mup“ (mepesoa Moit. — JI. M.) [1, c. 72]. [TonoGHBIE MBICY TTPOBOLIUPYIOT
repost Jaxke Ha OTKa3 OT (PM3UIECKOM OJIM30CTH C KEHOM, ITOCKOIBKY pa3MHOXEHHE pona
YeJI0BEYECKOTO Ha IPOTSKEHUH CBOEH MHOTOBEKOBOI MCTOPUH IIPENCTARIISIETCS €My «ITPOSIBIIC-
HKeM OecCMbBICIIEHHOCTH B Mupe» (,,Manifestation der Sinnlosigkeit in der Welt“ [2, c. 63]).

C. 3amMep 3amMedaeT, 4TO, BEpOSTHO, TJIAaBHBIN TepOoif MCIBITBIBAECT CTPaX Mepel K13-
HblO, 0003HaUeHHbIN M. XaliierrepoM Kak cTpax nepen «obitTueM-B-mupe» (,,In-der-Welt-
sein“). 'epost myraer 6eCKOHEUHBI KPYTrOBOPOT XKU3HU, TOCKOJbKY OH MPeACTaBIsIeTCs
€MY HM YeM MHBIM KaK «[MOCTOSIHHBIM MPOLIECCOM yMUpaHUs» (,,ein standiger Prozess des
Endes®), BcieacTBue 4ero ero rmoBeAeHNWE BbUIMBACTCS B 3CKaIu3M, (opMy yxoaa OT pe-
aJIbHOM NEeCTBUTENBHOCTH |2, C. 68].

OTKa3 rmepenaBath peGeHKY CMBICITBI, IIPHHAIJICKAIINE «IIOCIOCTOPOHHE» PeaTbHOCTH,
Jlaxke JIMIIAaeT Teposl KeJaHus moao0paTh IJis pedeHKa UMsl, BCIASACTBUE YEro POIAUTEIU
Ha3bBaloT cbrHa duric (,,Fipps®©). Oten, Buas, Kak eTo CBIH UTpaeT 1o TIpaBUjIaM CoLImyMa
1 TTOCTENEHHO CTAHOBUTCS €T0 «IIPOAYKTOM», BHYTPEHHE OTpeKaeTcsl OT pebeHKa U MTOJTHO-
CTBIO TIEpecTaeT odpalaTh Ha HEro BHUMaHUeE.

duric ke, IyBCTBYS ITpeHeOpeKeHUE OTIIA, TTBITAETCS TOBOPUTDL C HUM Ha CBOEM SI3bIKE —
SI3BIKE arpecCUM W 371a. BCIBIIIKM THEBa, Yrpo3bl MOMKEUYbh POTUTEIBCKUM ITOM U BCe
YHUUTOXHWTb, HaMaJCHUE C HOXXOM Ha CBOETO OJHOKJIACCHMKA HE MPUHOCST pe3yJibTaTa U
TOJIBKO ellle OOoJbllie OTBPAILAIOT [JIABHOI'O reposi OT CBOETO ChiHA. Pa3BuBasi CBOIO cO0-
CTBEHHYIO «SI3BIKOBYIO KOHIICTILINIO» (€CITHU IO SI3BIKOM ITOHMMATh BECh SMOIIMOHAIBHO-
WHTEJIEKTYaIbHBIN CTpOii YesnoBeka), DUIc B mepBylo odyepeab CTPEMUTCS MIPUBJICYb K
cebe BHMMAaHME OTLAa U MOYYBCTBOBATh ce0sl HY>KHBIM 1 JTI0OOMMBIM. I1o 3TOMYy moBoay B
CBOEM TIepBOM JIOKJIajie B paMKax T. H. «(ppaHKbypTcKux Jekuuit» M. baxman nomyepkuBa-
€T, UTO «€CJIM Obl Y Hac ObLI SI3bIK, HAM He HY>KHO ObL10 Obl opyxxusi: «Hatten wir das Wort,
hatten wir Sprache, wir brauchten die Waffen nicht“» [6, c¢. 15].

OnmHaKo paccKa3urK OTKA3bIBAeTCsI IPMHUMATh ChIHA TAKMM, KaKOM OH €CTh, OTKA3bIBAETCS
TMOHUMATh €T0 «SI3bIK», 3HAs TOJBKO UYXKIbIH peabHOMN KU3HU «I3bIK YyTOMUW». Takum
00pa3oM, (Urypa oTia OTHOCUTCS K T. H. «cItsimM» («Schlafer»), kak M. BaxmaH xapakrepu-
3yeT JIIoAEH, OT CTpaxa OTKA3bIBAIOIIMXCSI TPUMHUMAThH ceOs 1 OKpYsKaloluii Mup [6, c. 27].

KynmsMmuHarmeit HoeJuTh! cTaHOBUTCS TGS (PHITca, COPBaBIIIETOCS CO CKAITBI BO BPEMSI IIKOJTh-
HOI1 3KcKypcuu. TonbKo nocjie cMepTy pebeHKa K Teporo MOCTENEHHO MPUXOAUT OCO3HAHKE TTPO-
M3OIIIEIIIEro. Y OTIA M ChIHA TTOSIRISIETCS OOIIMIA SI3bIK, HA KOTOPOM Tepoii TeTephb MBICJICHHO
roBopuTt ¢ PUTICOM, BIIEPBbIE JIACKOBO HA3bIBast €10 «CBOMM COPBAHLIOM», «CBOMM CepALIEM» («mein
Wildling», «mein Herz» [1, c. 80]). «HenoBeueckuii» S3bIK, SI3bIK MOMIMHHBIX YYBCTB 3aMEHUJ
SI3BIK palliOHAJTLHBIX M a0CTPAKTHBIX cXeM yToru. TakyM obpa3oM, Kak yreepxkaaeT C. 3ammep,
TlazieHre pebeHKa OITyCTHIIO OTIIa ¢ HeOec Ha 3eMiTio, 1 B utore Duricy Bee-Taku yiaaoch, IyCTh U
TOCJIe CMEPTH, «CO30ATh» HOBBIH SI3bIK 1 AEWCTBUTEILHO BCE UBMEHUTH [2, €. 72].
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ITpeomoneHre kpusuca si3bika OCYILIECTBUIOCH Uepe3 MPUOOPETEHEe HOBOT'O OIbITa KaK
OIpeeICHHOTO akTa MO3HAHMSI MUPA, OMbITA TPAHULIbI MEXAY PEeaIbHOCThIO U YTOMUEH.
Oco3HaHue TMPUILLIO K Tepolo, KOraa OH MepecTynui YepTy, 3allesl CIUIIKOM AaJIeKO, He
CyMEB OBITb IPYKEeTI00HBIM K ChIHY U HE IIPOSIBUB K HeMy J100BU. IIpr3HaHue M cOOCTBEH-
HOW BUHBI (« ObLUT IEPBBIM YEJTOBEKOM U BCE TIOTEPSLI, HUYETO He caenai!» (nmepeBoa Mo, —
. M) [1, c. 72]) no3BoaMI0 U3MEHUTD (POKYyC 3peHus . OXuaaHue CriaceHUsI U3BHE, BO3JIO-
>K€HME OTBETCTBEHHOCTH Ha JPYToro 4ejoBeKa OCO3HAETCsl Tereph repoeM Kak HeuTo Herpa-
BOMEPHOE, HE CITIOCOOHOE Pa3opBaTh MOPOUYHBIN KpyT. I 100aNbHBIC ¥ ITyOMHHbBIE UBMEHEHUS
CBEpILAIOTCS HE MO0 Ty CTOPOHY «COBOKYITHOCTU (DaKTOB» U HE KEM-TO IPYyTMM, a Ha caMOoi
TpaHMUIIE CYIIECTBYIOLIEH NEHCTBUTEILHOCTA B paMKaX KOHKPETHOTO MHANBUAYATLHOTO CO-
3HaHusl. 1o muenuio I'. BebGepa, yenoBek Kak MeTahu3N4YECKUii CyObEeKT caM IIPeACTaBIIsIeT
co00i1 onpeeeHHYIO TPaHUILy U HapsAy C TpaHUIIaMU SI3bIKa U PeAJIbHOCTH SIBJISIETCS TEM
«ITPOCTPAHCTBOM», B KOTOPOM BO3MOXEH ITPOPBIB B abcomoTHoe: ,,Die Grenze® von Sprache,
Welt und Existenz (wir selbst als metaphysisches Subjekt sind ja auch ,,Grenze®) ist der Ort,
an dem der ,,Ruck geschieht” [4, c. 125]. Ho paciuupeHue co3HaHusI, OTKpbIBalolliee HOBOE
JIyXOBHOE M3MEpeHHe, HeBO3MOXHO 0e3 IepeceyeHusl 3TUX IpaHull: «Denn ohne ein
,,Uberschreiten® ist auch eine ,, Erweiterung® nicht moglich [...] Im Widerspiel des Unmaoglichen
mit dem Moglichen erweitern wir unsere Moglichkeiten» [4, c. 116].

IMonsaTuio yronuu kak hopme MeHTaJIbHOro ackanuisma M. baxmaH mpoTUBOMOCTaBISIET
noHsTue ,,Fleisch® («m10Th»), KOTOpOe CUHTE3UPYET B cebe MaTepyaibHbIi U TyXOBHBIN T1a-
Hbl. PU3MYecKast CBS3b JIIOAEH MexXIy cOOO0M, IIETTOYKA CMEPTE M POKAECHUIA, TTPOJOJIKEHIE
pola YeJIOBEUECKOTr0, T. H. «MIpa CTAPOro MUPa», U COCTABIISIET CBOETO POMIA CBITOCTh «ILTOTI».
TonbKo OHA KaK «4eJIOBEYECKOE, CIIMIIIKOM YeJIOBEUYECKOe» MOXET ObITh TEM ITOCPETHUKOM
MEXITY JIIOAbMU U ADGCOIOTOM, Yepe3 KOTOPOTO TOBOPUT «MUCTUYECKOE», «<HEBBIPA3UMOE» —
KWCTHUHA, cCBOOOIA 1 J11000Bb. [103TOMY Tak oracHO OTKJIOHEHUE B cepy pacCyaoyHOro, abcT-
PaKTHOro, OTOPBAHHOTO OT TTOHWMAaHUS CYLIHOCTU XXU3HU U €CTeCTBa YeIoBeKa, a 3HAUMT,
Oe3myxoBHOro 3HaHUsI. HegoBepue Ko BceMy palliOHATbHOMY, K pa3yMy, TakK XapaKTepHOe JIJIsT
MUPOBOCITPUSATHSI MHOTHX TTHcaTesieil XX BeKa, HAXOIUT CBOE BbIpaXKeHHE M B KOHIICTIIIUU
W. baxmaH. He uHTe/IeKTYaIbHBII KOHCTPYKT, IIPETEHAYIOLIMI Ha CTaTyC YHUBEPCAIbHOMI
TEOpUHU, OOBICHSIOIINI MUP, Y TEM CaAMbIM BBIXOJIAIIIMBAIOIIMIT BCE KMBOE Y COKPOBEHHOE,
a TOJIbKO JIIOOOBb KaK OCOOBIi SI3bIK, MO €€ MHEHWI0, MOXET IMPeoJoJeTh OTUYXKISCHUE U
CTepeTh I'PaHULIbI, CTOSIIIIME HA TTYTU K IOHMMAHUIO IPYToro YesioBeKa. TsoKenble UCTIbITAaHUS,
Tpareauu, «forpaHUYHbIe CUTYalluK», TTPOITYLLEHHBIE YeJIOBEKOM Uyepes cedsl U ToTpsicarolue
OCHOBBI €T0 TIPUBBLIYHOTO OBITHS, TTO3BOJISTIOT MIEPENTH eMy Ha Ka4eCTBEHHO HOBBIN YPOBEHB
BOCHPUSATHS, MO0 COBEPILICHCTBO, 110 MHeHUIO M. baxmaH, HEBO3MOXKHO 0€3 OIlbiTa 00JIU U
repexona rpaHuil. CieqoBaTeIbHO, «IUIOTh» CTAHOBUTCST TEM MHCTPYMEHTOM, TIOCPEICTBOM
KOTOPOTO OCYILECTBJISIETCS] TO3HAHUE MUPa, YPEBATOE CTOJIKHOBEHUEM C 0OJIbIO, HO TaKXKe 1
yKasbIBalolliee MyTh K MOAIMHHOMY 0CBOOOXKAeHUI0. KITIouoM ke K HeMy, COrJIaCHO KOHIIET-
uuu U. baxmaH, BbICTyIaeT J100OBb, KaK ONpee/ieHHast TyXOBHAasl BeJIMUMHA, KaK 0COObIi
SI3bIK, IPUMUPSIOLLINN CYOBEKTA C OKPYXKAIOIIEe JEHCTBUTEILHOCTDIO 1 IEIAI0IIMI BO3MOX-
HBIM B paMKaX KOHKPETHOM pealbHOCTH, KOHKPETHOTO SI3bIKa M CO3HAHMS TIPOPBIB B chepy
abCOJTIOTHOTO.

Takum o6pa3oM, BbIpaK€HHas1 B HOBEJLJIe HA KOHKPETHOM 00pa3HOM YPOBHE aHTMHOMUSI
«OTeLI-ChIH» MOXET CJIY>KUTh ajlJIeropreil B3aMMOOTHOILLEHU I XyI0KHUKA U si3biKa. CTpem-
JIEHME aBTOpPa-TBOPIIA K CO3TAaHMIO SI3BIKOBOI peaJIbHOCTU OTJIMYHOM OT MpeabIaylIeii 00-
HapyKMBaeT CBOIO HECOCTOATENLHOCTh. He HOBast 3HaKOBas ccTeMa KaK MPUHITUITNATBHO
nHas hopMa MBIIUIEHMS, a alleJUISIIS K TIYOMHHBIM 9K3UCTCHIIMATLHBIM CMBICIIaM, 3aJ10-
>KEHHBIM B Y€JIOBEKE, — UyBCTBAM, JTYXOBHOCTH — MOXKET IIPEOMOJIETh TPAHUIIBI MEXIY
CO3HaHMEM U XM3HbIO. Tak, J11000Bb B KoHLenuuu M. baxmaH gBnsieT co00if HEKOEro
MeIruyMa, CIIOCOOHOTO CpeaCTBaMI KOHKPETHOTO CYIIIECTBYIOIIETO sI3bIKa TPAHCINPOBATh
BBICIIIIE€ CMBICJIBI M TEM CaMbIM TBOPUTDH HOBYIO ACICTBUTEIHLHOCTbD.
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UTOPIAN CONSCIOUSNESS AND LOVE
IN THE NOVEL ”ALL* («</ALLES») BY I. BACHMANN

The article is devoted to the philosophical grounds of world
perception and the poetics of I. Bachmann, which are revealed
through the problem of interaction between the language and
consciousness. The problem of border crossing between reality
and utopia as the form of mental escapism is considered in the
article. I. Bachmann set utopia against love, treated as a special
language, which is able to reconcile the subject to the reality.

Key words: language, consciousness, utopia, «mystical», love,
I. Bachmann.
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